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(@ Start curing process in hot water + Maintain water temperature @ Increase
water temperature (3) Start curing + Maintain water temperature @ Stop curing + Air
cooling to ambient temperature () End of total curing process

d488

D) ® Ipda I-process tal-kura fl-ima shun + Zomm t-temperatura ta’

I-ilma stabbli @ Zid it-temperatura ta’ l-lma (3 Ibda I-process tal-kura + Zomm it-
temperatura ta’ lima stabbli @ Wagqqat il-kura + Falli jiksah sat-temperatura tal-madwar
(® Tmiem tal-process tal-kura totali

(D Start haerdningsprocessen i varmt vand + Bibehold vandtemperatur ) Forag
vandtemperatur (3 Start herdning + Bibehold vandtemperatur @) Stop haerdning +
Lutnedkoling il stuetemperatur (5) Afslutning af hele hzerdningsprocessen

(D Start konserveringsprosessen i varmt vann + Oppretthold vanntemperaturen
tart g + Oppretthold @ stans
g + Luftkjoling til (® Slutt pa hele

(D Starta hardningsprocessen i hett vatten + Underhéll vattentemperaturen
@ Oka vattentemperaturen (3) Starta hardning + Underhau vattentemperaturen @ Stoppa
hardning + Luftkyl pa 5

(@ Aloita kypsyttaminen kuumassa vedessa + Sailyta veden lampotila @
Kuumenna vetta (3) Aloita kypsyttamisvaine + Sailyta veden lampotila @ Lopeta
kypsyttaminen + JA&hdyta ilman avulla vastaamaan ympéroivaa lmptiiaa (5) Kypsytys
patlyy

@ 0] Alustage raviprotsessi kuumas vees + Sailitage veetemperatuur @ Téstke
ustage ravi + Sailitage veetemperatuur @) Lopetage ravi +

@ @ start po\ymensane(swces in heet water + Handhaa'
3 +

langeb tmbritseva keskkonna temperatuurini (%) Lopetage kogu

Verhoog
@ Stop polymerisatie + Luchtkoeling tot kamertemperatuur (5 Elnde totale
polymerisatieproces

(@ Beginn Aushértungsprozess in heiBem Wasser + Beibehaltung Wasser-
temperatur O Erhohung Wassertemperatur (3 Beginn Aushartung + Beibehaltung
Wassertemperatur @ Stopp Aushértung + Luftkhiung auf Umgebungstemperatur
(® Ende des gesamten Aushartungsprozesses

® 0] Debut du processus de traitement dans I'eau chaude + Maintien de la
(5 dela e l'eau (3 Début du traitement

raviprotsess

@ Saciet stindzinadanas procesu karsta adeni + Uzturiet udens temperatdru
@ Palieliniet adens 3) Saciet + Uzturiet aden:
(@) Beidziet stindzinasanu + Dzeséjiet gaisu lidz istabas temperatira
® Visa stindzinasanas procesa beigas

(@ Pradekite stingdymo procesg karstame vandenyje + Palaikykite vandens
temperatara () Didinkite vandens temperatara (3) Pradekite stingdyma + Palaikykite
vandens temperatra @ Sustabdykite stingdyma + Ausinkite org iki kambario
(8) Viso stingdymo proceso pabaiga

+Maintien de \a temperamre de I'eau @ Fin du traitement + de l'air & la
température ambiante () Fin de I'ensemble du processus de traitement

@ Inicie el proceso de polimerizacion en agua caliente + Mantenga la
temperatura del agua (@ Aumente la temperatura del agua @ Inicie la polimerizacion +
Mantenga la temperatura del agua @) Suspenda la polimerizacién + Entrie el aire hasta
la temperatura ambiente () Fin de todo el proceso de polimerizacion

@ Inicie a cura em 4gua quente + Mantenha a temperatura da agua @
Aumente a temperatura da agua (3 Inicie a cura + Mantenha a temperatura da agua
@ Pare a cura + Arrefecimento a ar até & temperatura ambiente (8) Fim da cura total

(@ Awviare il processo di polimerizzazione in acqua calda + Mantenere la
temperatura dell'acqua @ Aumentare la temperatura dell'acqua ) Awviare la
+ Mantenere la dell'acqua @ la
+1I adariaa ambiente () Fine dellintero

processo di polimerizzazione

. (D Rozpocznij proces utwardzania w cieptej wodzie + Utrzymuj temperature

® @ Kezdje a polimerizaciét meleg vizben + Tartsa a viz hémérsékletét@ Novelje
aviz hamerseklele( @ Megkezdodlk a kotési folyamat + Tartsa a viz hémérsékletét

Ak lyamat véget ér + A levegd szobahdmérsékletiire hiti az anyagot
® Be'e]ezodlk a teues kmesl folyamat

(® Zaéni postopek strievanja v vrogi vodi + Vzdrzuj temperaturo vode @) Povisaj
temperaturo vode é Zacni strjevanje + Vzdrzuj temperaturo vode (@) Zakljugi strievanje +
Hiajenje zraka na temperaturo prostora (5) Zakijucek kompletnega postopka strievanja

. (D incepeti procesul de tratare in apé fierbinte + Mentineti
temperatura apei (2) Mariti temperatura apei @ incepeti tratarea +
Mentineti temperatura apei @) Incetati tratarea + Rciti in aer pans la
temperatura camerei (8 Finalul intregului proces de tratare

(D Havano a npouieca Ka BTBHPAABAHE B ropela Boga + MofAbPXaHE Ha TemnepaTypara Ha
sogara (2) Yeenwusaiire Tevnepatypy sogbl (3) Hashire oTepxaene + Monaepxieaiire Tenepatypy
s01 (@) Cripasie Ha sTEbPAsBAHETO + B3yLUKo OXTaXae 10 CTaiiva Temnepatypa (5) Kpail Ha Lenvs
NPOLIEC Ha BTBLPASBaHE

. O_:Klvnov: ' Sladikacia okAfipuvang o€ Je0T6 vepd + AlamproTe T
8eplokpacia Tou vepou @ Augriate T Beppokpaoia ou vepos @ Zexiviote ™
oxMipuvan + AlamprioTe T Beppokpaoia Tou vepou @ Tepariote T okAdpuvan +
AprioTe va wuyBei ot Beppokpacia TepiBaMoviog (B) Augiiate T Beppokpacia Tou vepou

. (D Sicak suda sertlestirme siresini baglatin + Su isisini sabit tutun @ Su isisini
arttinn () Sertlestirme baslangici + Su isisini sabit tutun @ Sertlestirme bitisi + Ortam
sicakligini dengelemek icin klimayi calistirin (8 Toplam sertlestirme islemi sonu

@ Hahure np 8 ropsseit Boge + iiTe TeMNEpaTypY BOfe!
patypy sosl (3 Hauwmre +1
emnepatypy Boal (@) MpekpariiTe oTsepxaeHHe + BOSAYLLHOE OXTAXASHHE A0 TeMmepaTyphl
noweuerns (5) 3apepuiess NOHOTO NPOLIECCa OTBEPXAEHHS

@ DRAHTRICRBENAETS + KBEMITTS Q kBELFE Q) BILEMATS
3@ Bar TS + ARERFCESANO TATOBILMEOR T

wody @ Podnie$ temperaturg wody (3 Rozpocznij
wody @) Zatrzymaj + Chlodzenie do uzyskania
otoczenia (5) Catkowite zakoriczenie procesu utwardzania

(D Spustte proces vytvrzovani v horké vods + Udrzuite teplotu vody @ Zvyste
teplotu vody @) Spustte vytvrzovani + Udrzujte teplotu vody @) Zastavte vytvrzovani +
Chlazeni vzduchem na okolni teplotu (8) Konec celého procesu vytvrzovani

(@ Spustite proces vytvrdzovania v horicej vode + Udrzujte teplotu vody
@ Zvyste teplotu vody (3 Spustite vytvrdzovanie + Udrzuite teplotu vody @ Zastavte
vytvrdzovanie + Chladenie vzduchom na okoliti teplotu (5) Koniec celého procesu
vytvrdzovania
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Mix ratio
Mengverhouding
Mischverhéltnis

Taux de mixage
Proporcion de la mezcla
Proporgéo de mistura
Rapporto di dosaggio
Proporzjon tat-tahlita
Mix ratio
Blandingsforhold
Blandningsforhallande
Sekoitussuhde

Segu vahekord
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Maisijuma sastavdalu attieciba
Miginio komponenty santykis
Proporcje mieszanki
Smésovaci pomér

Pomer mieSania

Keverési arany

Mesalno razmerje

Raport de amestecare
CwmecuTenta nponopuys
Avaloyia avapigng
Karigim Orani

TIponopLA CMEWMBaHNS
BALE

(2]

1
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9

(3]

30 sec

00OOBE 00000BE

T 1|

8 min
Dough time @ Maisijuma stingdanas laiks
Deegtijd @ Misinio stingimo laikas
Teiganmischzeit Czas utwardzania
Temps de fermentation @ Cas tvrzeni
Tiempo de formacién de lamasa @ Cas tvrdnutia
Tempo de formagao da pasta @ Masszadllapot idétartama
Tempo di solidificazione della @ Cas gnetne mase
pasta Perioada de agteptare
Hin biex tifforma |-ghagna Bpewe Ha cuecaqe
Forberedningstid for dejmasse Xpo6vog Jupwong
Deigtid Hamur Siiresi
Degtid @3 Bpews cMewvBana
Taikinan kasittelyaika @ KR
Téidise aeg

0000BREO00000BE

S

max 7 min

Manual handling time @ Priezidros rankinio valdymo
Handmatige verwerkingstijd rezimu laikas

Manuelle Verarbeitungszeit Czas obrdbki recznej

Temps de traitement manuel @ Cas ruéniho zpracovani

Tiempo de procesamiento manual G© Cas ruéného spracovania
Tempo de manuseamento @ Kézifeldolgozas idétartama
Tempo di lavorazione manuale @ Cas roéne obdelave

Hin ta’ limmaniggjar manwali Perioada de prelucrare manuald
Manuel behandlingstid Bpewe Ha pbHHa o6padorka

Manuell handteringstid Xpbvog XeIpIoPOU pE TO XEPI
Manuell hanteringstid Elle calistirma siiresi
Manuaalinen kasittelyaika @3 Bpems pyuHoii 06paBoTkn
Kaésilaadimise aeg @ FEEEMH

Uzraudzibas rokas vadibas
rezima laiks
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